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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, deuxième cham-
bre, saisi par le Ministre de
l’Intérieur et de la Fonction
publique, le 9 juin 1993,
d’une demande d’avis, dans un
délai ne dépassant pas trois
jours , sur un projet d’arrêté
royal "modifiant l’arrêté
royal du 30 novembre 1966 dé-
terminant, en vue de l’appli-
cation de l’article 43 des
lois sur l’emploi des langues
en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet
1966, les grades des agents
soumis au statut des agents de
l’Etat, qui constituent un
même degré de la hiérarchie",
a donné le 14 juin 1993 l’avis
suivant :

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op
9 juni 1993 door de Minister
van Binnenlandse Zaken en Amb-
tenarenzaken verzocht hem,
binnen een termijn van ten
hoogste drie dagen , van advies
te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wijzi-
ging van het koninklijk be-
sluit van 30 november 1966 tot
vaststelling, met het oog op
de toepassing van artikel 43
van de wetten op het gebruik
van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966,
van de graden van de ambtena-
ren onderworpen aan het sta-
tuut van het rijkspersoneel,
die eenzelfde trap van de hië-
rarchie vormen", heeft op
14 juni 1993 het volgend ad-
vies gegeven :
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Suivant l’article 84, alinéa 2, introduit par la

loi du 15 octobre 1991 dans les lois coordonnées sur le

Conseil d’Etat, l’urgence qui permet au ministre de demander

que l’avis de la section de législation soit donné dans un

délai ne dépassant pas trois jours doit être spécialement

motivée. En l’occurrence, elle l’est dans les termes

suivants :

"Ce projet d’arrêté est nécessaire pour prendre en
compte les quatre rangs supplémentaires créés par
l’arrêté royal du 15 mars 1993 modifiant l’arrêté royal
du 20 juillet 1964 relatif au classement hiérarchique
des grades que peuvent porter les agents des adminis-
trations de l’Etat, en vue de mettre en place le
niveau 2 + à partir du 1er juillet prochain.

....

L’urgence demandée se justifie par la nécessité de
respecter le calendrier fixé pour la révision générale
des barèmes".

*

Le projet n’appelle pas d’observation.

------------
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Volgens artikel 84, tweede lid, van de gecoördi-

neerde wetten op de Raad van State moet, wanneer gevraagd

wordt dat het advies van de afdeling wetgeving binnen een

termijn van ten hoogste drie dagen wordt gegeven, dat

verzoek om spoedbehandeling met bijzondere redenen worden

omkleed. In het onderhavige geval luidt de motivering

aldus :

"Ce projet d’arrêté est nécessaire pour prendre en
compte les quatre rangs supplémentaires créés par
l’arrêté royal du 15 mars 1993 modifiant l’arrêté royal
du 20 juillet 1964 relatif au classement hiérarchique
des grades que peuvent porter les agents des admi-
nistrations de l’Etat, en vue de mettre en place le
niveau 2 + à partir du 1er juillet prochain.

...

L’urgence demandée se justifie par la nécessité de
respecter le calendrier fixé pour la révision générale
des barèmes".

*

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te maken.

-------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs : J.-J. STRYCKMANS,
de Heren :

président de chambre,
kamervoorzitter,

Y. BOUCQUEY,
Y. KREINS,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

J. DE GAVRE,

P. GOTHOT,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

Madame : R. DEROY,
Mevrouw :

greffier,
griffier.

La concordance entre la version
française et la version néerlan-
daise a été vérifiée sous le con-
trôle de M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par
M. C. MENDIAUX, premier auditeur.
La note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par M. J.-L.
PAQUET, référendaire adjoint.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de H.
J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. C. MENDIAUX, eerste
auditeur. De nota van het Coördi-
natiebureau werd opgesteld en toe-
gelicht door de H. J.-L. PAQUET,
adjunct-referendaris.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

R. DEROY. J.-J. STRYCKMANS.


